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POLSKI PAPIEZ
O UKRAINIE EUROPEJSKIE]

U zrédetl moich uniwersyteckich zainteresowan twdrczoscig i dzialalnos$cia
ekumeniczng Karola Wojtyty —Jana Pawta II stoi do dzi$, jak zZywy, profesor
Ryszard Luzny (1927-1998), mdj nauczyciel literatury staroruskiej w Instytucie
Filologii Rosyjskiej Almae Matris Jagiellonicae, a potem w tym samym miej-
scu—opiekun kolejno magisterium o SotZzenicynie, jeszcze w stanie wojennym
w 1983 roku, oraz doktoratu o najwigkszym rosyjskim ekumeniscie obronione-
go w maju 1991. Profesor Ryszard Luzny byl przede wszystkim pierwszym na
$wiecie badaczem ,,stowianskiego nauczania” Jana Pawta II, bo tak 6w wielki
krakowski rusycysta i ukrainista, ktéry podejmowat takze w swej twoérczosci
watki bialoruskie, okreslal mysl Jana Pawta II w stosunku do Rosji i Ukrainy,
pelna zarazem odniesien do tradycji polskiej. Ostatnia, telefoniczng juz tylko,
rozmowe z Profesorem, odbylem na ten temat w lutym 1998, koniczac wtedy ob-
szerng prace habilitacyjng o rosyjskiej mysli od Piotra Czaadajewa do Nikolaja
Bierdiajewa i zwierzajac sie¢ memu Nauczycielowi, ze nastepng rzecza naukowas,
ktdra pragne podjaé, jest bardzo mu bliska kwestia stosunku Jana Pawla II do
Rosji i Ukrainy. Profesor, juz wtedy cigzko chory, goraco mnie do tego zachecal,
cho¢ bedac zawsze w naukowych kwestiach realista, przede wszystkim nakazy-
wal mi ukonczy¢ wspomniang rozprawe o Czaadajewie, Sotowjowie i Bierdiaje-
wie —myslicielach tez przeciez wpisujacych sie w ekumeniczng tradycje Europy
od strony prawostawnej Rosji. Gdy Ryszard Luzny odszedt 8 marca 1998 roku
do wiecznosci, to poinformowany o tym telefonicznie przez jego zone, Anng
Luzna, postaralem si¢ o blyskawiczne wystanie przez kolegéw z ,, Tygodnika Po-
wszechnego” stosownej informacji do Watykanu, na rece bp. Stanistawa Dziwi-
sza, i chyba to—jak sadze —zaowocowalo telegramem zalobnym ojca $wigtego
na pogrzeb profesora w Wieliczce pod Krakowem. W telegramie tym, obecnie
przechowywanym w archiwum rodzinnym jego potomkéw, czytamy:
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Jednocze si¢ w duchu ze wszystkimi, ktérych napelnia bélem $mier¢ Pana Profesora
Ryszarda Luznego. Odszed! po wieczng nagrode czlowiek, ktéremu wiele zawdzigcza
nauka polska, a szczegélnie srodowiska akademickie Krakowa i Lublina. Znalem go
osobiscie i szczerze cenitem jego wrazliwo$¢ na dobro, jego wytrwato$¢ i kompeten-
cje w docieraniu do korzeni naszej stowianskiej kultury wielkie znawstwo literatury
i dziejow narodéw wschodniostowianskich, o czym jeszcze przed niespelna dwoma
laty mogli$émy przekona¢ si¢ podczas sympozjum w Castel Gandolfo. Modle si¢, aby
Mitosierny Bog przyjat Go do swojej chwaly i obdarzyt wiecznym pokojem.

Ryszard Luzny w niezliczonych wykladach i prelekcjach wygtaszanych
w Krakowie, Warszawie, Lodzi, Katowicach, Gliwicach, Opolu, Wroctawiu,
Bydgoszczy, Gdansku, Przemyslu, a takze w mniejszych osrodkach: Lubaczowie,
Oles$nicy i Miliczu, omawial religijny aspekt kultury i duchowosci ukrainskiej
i rosyjskiej, komentowal i popularyzowat ,polityke wschodnia” Jana Pawla II,
odnosit si¢ do kolejnych wielkich rocznic stowianskiego $wiata (1988 —mile-
nium chrztu Rusi Kijowskiej), pisat o prawostawnych i grekokatolikach w Polsce.
Swoistym ukoronowaniem tej czesci jego dziatalnosci byt udzial w sympozjum
naukowym wspomnianym przez Jana Pawta II w telegramie zalobnym — Wspot-
czesni Stowianie wobec wlasnych tradycji, mitow i fobii kulturowych. Zjednocze-
nie Europy a problemy stowiatiskie, zorganizowanym w sierpniu 1996 roku w let-
niej rezydencji papieza w Castel Gandolfo.

Impulsem tego spotkania byta ksigzka Marii Bobrownickiej —kolezanki Ka-
rola Wojtyly ze studiéw polonistycznych na UJ — Narkotyk mitu. Ryszard Luzny
podjat w obliczu papieza polemiczng dyskusje z ostrym dzieleniem Europy na

»dobrg” —lacinsko-romanskg, oraz ,zla” —grecko-bizantynska i wschodniosto-
wiansko-prawostawng. W tekscie Stowian Wschodnich rozumienie dziedzictwa
narodowego w wymiarze kultury duchowej— dzis i lat temu 400 bronit tezy Wia-
czeslawa Iwanowa i Jana Pawla IT o prawostawiu i katolicyzmie jako ,,dwdch ptu-
cach chrzescijanstwa”. Jednoczesnie w wypowiedziach pokonferencyjnych jako
maz sprawiedliwy twierdzil, ze letnie spotkanie w Castel Gandolfo nie spetnifo
niestety oczekiwan ani jego, ani papieza. W zorganizowanej przez siebie wkrot-
ce potem w Krakowie dyskusji panelowej Stowianoznawcy polscy w Castel Gan-
dolfo méwil o nim nawet z pewng dozg goryczy:

Papiez dat nam takze wyraznie do zrozumienia, iz oczekiwal w wiekszej, niz to miato
miejsce, mierze bezposrednich odwolywan sie prelegentéw przy rozwazaniu spraw
stowianskich do jego wlasnej osoby jako ,stowianskiego papieza” i do ,krakow-
skiej” genezy obecnego pontyfikatu. Zdawal sie wreszcie by¢ zdziwiony tym, ze nie-
mal wszyscy prelegenci pomineli, nie dostrzegali miejsca i roli czynnika religijnego,
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wyznaniowego, konfesyjnego w procesie ksztaltowania si¢ mitograficznego mysélenia
i dziatania wspolczesnych spotecznosci stowianskich'.

Moim osobistym wspomnieniem z Castel Gandolfo bylo spotkanie i godzin-
na rozmowa—razem z ks. prof. Tadeuszem Styczniem (1931-2010), ktdry to
wszystko z mojg pomocg zorganizowal —z Janem Pawlem II, do ktdérych doszlo
29 lipca 2000 wlasnie w jego letniej rezydencji. Konczylem wtedy ksigzke profe-
sorska Wieksza Europa. Papiez wobec Rosji Ukrainy i uzyskatem niepowtarzalna
okazje przedyskutowania z samym jej bohaterem weztowych idei i problemow
zwigzanych ze wschodniostowianska przestrzenia. To jest jednak temat na od-
rebng i znacznie szersza refleksje, tu jedynie wspomne, ze juz na pozegnanie
Jan Pawet II wyjawil, ze jego osobisty sekretarz, bp Stanistaw Dziwisz, ,,obiecuje
w przysztym roku pielgrzymke do Ukrainy” —,,Zobaczymy, bedziemy si¢ mod-
li¢”. Juz wtedy podjatem w duchu solenng decyzje, ze w przypadku realizacji
tego wielkiego zamierzenia pojade do Ukrainy osobiscie.

Dzi$ w kontekscie tej historycznej wyprawy ekumenicznej Jana Pawla II do
Kijowa i do Lwowa, zrealizowanej w czerwcu 2001 roku, narzuca sie refleksja, ze
byt to kolejny etap w papieskim ,,przypominaniu chrztu Rusi Kijowskie;j”, zapo-
czatkowanym 3 czerwca 1979 roku w homilii gnieznienskiej. Na Wzgérzu Lecha
w Gnieznie Jan Pawet IT oglosil, ze on sam jako niedawno wybrany papiez Polak,
papiez Slowianin, pragnie mie¢ swdj udzial w ukazywaniu ,,duchowej jednosci
chrzescijanskiej Europy”.

Czyz Chrystus tego nie chce, czy Duch Swiety tego nie rozrzadza, azeby ten papiez
Polak, papiez Stowianin, wtasnie teraz odstonit duchowa jednos¢ chrzescijanskiej
Europy, na ktorg skladaja si¢ dwie wielkie tradycje: Zachodu i Wschodu? My, Po-
lacy, ktérzy braliSmy przez cale tysiaclecie udzial w tradycji Zachodu, podobnie jak
nasi bracia Litwini, szanowali$my zawsze przez nasze tysigclecie tradycje chrzesci-
janskiego Wschodu. Nasze ziemie byty go$cinne dla tych tradycji, siegajacych swych
poczatkéw w Nowym Rzymie—w Konstantynopolu. Ale tez pragniemy prosi¢ go-
raco naszych braci, ktérzy s3 wyrazicielami tradycji wschodniego chrzescijanstwa,
azeby pamietali na sfowa Apostola: ,Jedna wiara, jeden... chrzest. Jeden Bog i Ojciec
wszystkich. Ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa” [...]. I zeby teraz, w dobie szu-
kania nowej jednosci chrzescijan, w dobie nowego ekumenizmu, wspélnie z nami
przykladali reke do tego wielkiego dziela, ktére tchnie Duch Swiety”.

1 R. Luziny, Wprowadzenie do dyskusji; préba bilansu sympozjum; problematyka wschodniostowiariska,
[w:] Prace Komisji Wschodnioeuropejskiej, t. 4, red. R. Luzny, A. Zigba, Krakow 1997, s. 189-190.

2 Por. Ef 4, 5-6. Wszystkie fragmenty z Pisma Swietego cytowane za: Biblia Tysigclecia, wyd. V, Poznan
1999.

3 Jan Pawet II, Pielgrzymki do Ojczyzny. 1979, 1983, 1987, 1991, 1995, 1997, 1999. Przeméwienia, homilie, red.
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Papiez, pamietajac o ewangelicznym ,,IdZcie w $wiat i nauczajcie wszystkie
narody” (Mt, 28, 19), méwit o ,,szeroko otwartym wieczerniku dziejow”, z ktore-
go od ponad tysiaca lat stycha¢ mowe stowianska:

Kiedy dzisiaj, w uroczysto$¢ Zestania Ducha Swietego Roku Pariskiego 1979, sie-
gamy do tych fundamentéw, nie mozemy nie stysze¢—obok jezyka naszych praoj-
cOw —takze innych jezykéw stowianskich i pobratymezych, ktérymi wowczas zaczat
przemawiac¢ szeroko otwarty wieczernik dziejow. Nie moze zwlaszcza nie styszeé
tych jezykéw pierwszy w dziejach Ko$ciota papiez-Stowianin. Chyba na to wybrat
go Chrystus, chyba na to prowadzit go Duch Swiety, azeby do wielkiej wspélnoty
Ko$ciota wnidst szczegodlne zrozumienie tych wszystkich stéw i jezykow, ktore weigz
jeszcze brzmig obco, daleko, dla ucha nawyktego do dzwigkéw romanskich, german-
skich, anglosaskich, celtyckich®.

Plan dzialania Kosciola na ostatnie dwadziescia lat XX wieku, bardzo kon-
sekwentny i skuteczny, ktory prof. Luzny stusznie okreslit w 1993 roku mianem
»programu stowianskiego” Jana Pawta II°, zostal zawarty w ponizszej frazie z ho-
milii gnieznienskiej: ,Irzeba tez, aby byt przypomniany chrzest Rusi w Kijowie
w 988 roku”®. A gdy 6w rok 1988 nadszedl, Jan Pawel II obchodzit uroczystosci
milenijne w ukrainsko-katolickiej katedrze $w. Sofii w Rzymie, a potem w Ba-
zylice $w. Piotra. W wydanych na te okazje listach apostolskich Euntes in mun-
dum oraz Magnum Baptismi donum papiez wyraznie dawal do zrozumienia, ze
za dziedzicow tradycji $w. Wlodzimierza oraz pozniejszej Rusi Kijowskiej trze-
ba uznawac zaréwno prawoslawnych Rosjan, Ukraincéw i Bialorusinow, jak
i Ukraincow-grekokatolikow, ktorzy tak wiele wycierpieli najpierw pod berlem
prawostawnych caréw, a nastgpnie w okresie panstwowego ateizmu i ,oficjal-
nego prawostawia” w ZSRR. Tu trzeba tez doda¢, ze w Euntes in mundum Jan
Pawet IT odwotywatl sie do najstarszej tradycji chrzescijanstwa na Rusi i przypo-
minal, ze $w. Wlodzimierz, jako wladca swiadomy jednosci chrzescijanskiego
Kosciota i Europy, utrzymywal kontakty nie tylko z Konstantynopolem, skad
przyjal chrzest, lecz takze z Rzymem. Kosciot nie byt jeszcze wowczas podzielo-
ny, a na Rusi Kijowskiej swiadomos¢ schizmy 1054 roku nie odgrywata wigkszej
roli az do konca XI wieku.

]. Poniewierski, Krakéw 1999, s. 36-37.
Jan Pawet II, Pielgrzymki do Ojczyzny..., dz. cyt.

5 R.Luzny, ,Przeszlos¢ jest to dzis...”. Jana Pawla II myslenie w wymiarze historii narodéw stowiarnskich,
»Ruch Literacki” 34 (1993) nr 3 (198), s. 220.

6  Jan Pawel Il, Pielgrzymki do Ojczyzny..., dz. cyt., s. 37.
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List pasterski Magnum Baptismi donum byl juz konkretnie skierowany ,,do
katolickiej wspdlnoty ukrainskiej™’, wiec zostalo tu szczegdlnie wyraznie pod-
kreslone, ze z ,milenijnego dziedzictwa swigtego Wlodzimierza” wyrosly ,Na-
rdd i katolicka Wspdlnota ukrainska” (Magnum Baptismi donum, 1)°.

Nardd ukrainski jest zwigzany geograficznie i historycznie z miastem Kijowem i dla-
tego ma szczegdlne powody do radosci z okazji tego milenium. Jest to jednoczesnie
rado$¢ z przynaleznosci do wielkiej rodziny narodéw chrzescijanskich Europy i ca-
tego $wiata (nr 3)°.

Jan Pawel II po 22 latach od tego wydarzenia, bedac juz osobiscie w Ukrainie
jako pierwszy w dziejach papiez, mial pelne prawo do wyrazenia swej radosci
z ,pielgrzymki do stawnych $wiatyn Kijowa, kolebki chrzescijaniskiej kultury
calego europejskiego Wschodu™®. Kiedy nastepnie udat si¢ w pielgrzymke do
Lwowa, mial wreszcie okazje si¢ spotka¢ —juz w catkowicie nowych historycz-
nych i geograficznych okolicznosciach —z milionowg rzeszg tych samych ukrain-
skich grekokatolikow, z ktérymi rozmawial w Krakowie w listopadzie 1972 roku
podczas wizyty w kosciele §w. Katarzyny w Krakowie, gdzie —nawigzujac do
Ewangelii $w. Lukasza (Lk 12, 32), wypowiadal stowa pokrzepienia wobec zgro-
madzonej tam wspolnoty wiasnie greckokatolickiej:

Nie lekajcie sie — Mata Trzddko. Chociaz jestescie tutaj w Krakowie mala Wspdlnota
katolicka, [...] jednak macie swoja $wiadomo$¢, sSwiadomo$¢ swojej wspdlnoty, swo-
jego postannictwa, wielkiej tradycji, wielkiego znaczenia. [...] To moze by¢, powinno
by¢ powodem waszej dumy, a takze powinno by¢ powodem dla wytrwania w tym
Koéciele, ktéremu zawdzieczacie wiare™.

Jednakze na poczatku XXI wieku papiez z Polski przybywat do prawostawno-
-katolickiej i calej Ukrainy przede wszystkim po to, aby potwierdzi¢ jej prawo
do istnienia w charakterze nieodlacznej czesci chrzescijanskiej (i calej) Europy.
Zachod w tym kontekscie powinien byl zas wreszcie pojac, ze owo ,,drugie ptuco

7 Jan Pawel 11, Postanie Ojca Swigtego ,, Magnum Baptismi donum” Jana Pawla II do katolickiej wspdlnoty
ukrainiskiej z okazji tysigclecia chrztu Rusi Kijowskiej, Watykan 1988, s. 3.

8  Jan Pawel II, Postanie Ojca Swigtego..., dz. cyt., s. 4.

9  Jan Pawel II, Postanie Ojca Swigtego..., dz. cyt., s. 6.

10 Jan Pawel II, Przemdwienie powitalne Papieza na lotnisku w Kijowie, ,Biuletyn Prasowy KAI” 2001 nr
51 (666), s. 89.

11 Cyt. za: W. Mokry, Kardynat Karol Wojtyta — Papiez Jan Pawet IT wsréd Ukrairicow w Polsce, ,Miedzy
Sasiadami” 9 (1999), s. 6-7. W latach 60. i 70. XX wieku informacje na temat sytuacji Kosciota grecko-
katolickiego w Ukrainie i w Polsce czerpal Karol Wojtyta od urodzonego na Lemkowszczyznie ksiedza
mitrata Mikotaja Denki (1905-1991). Potwierdzenie tej informacji uzyskatem osobiscie od Jana Pawta II
w Castel Gandolfo 29 lipca 2000 roku.
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chrzescijanstwa”, o ktérym w ostatnim dwudziestoleciu m.in. za sprawg same-
go Jana Pawla II tak wiele si¢ mowilo, oddycha nie tylko rosyjskim, lecz takze
ukrainskim powietrzem. W tym kontekscie bardzo duze znaczenie miat fakt, ze
znakomitg wiekszo$¢ swych homilii i wystgpien Jan Pawet II przygotowal i wy-
glosil w jezyku Tarasa Szewczenki.

Pielgrzymka, co nalezy szczegélnie dzi§ przypomnie¢, odbywala sie przy
glosnych protestach Patriarchatu Moskiewskiego, trzeba tez bylo stale pamie-
ta¢ o bardzo skomplikowanej wowczas sytuacji podzielonego, zresztg az do dzis,
ukrainskiego prawostawia i o sporach prawostawno-greckokatolicko-tacinskich
w Ukrainie Zachodniej (dzi$ juz slabszych, jesli w ogodle istnieja...), a takze — last
but not least — o niezwykle trudnej wowczas sytuacji ekonomiczno-politycznej
kraju, utrudniajacej ksztaltowanie nowoczesnej swiadomosci narodowej jego
obywateli. A jednak papiez z Polski uczynit tutaj bardzo wiele nie tylko dla po-
rozumienia chrzedcijan wszystkich Koéciolow'?, lecz takze dla wzmocnienia
narodowej i europejskiej swiadomosci Ukraincow. Ponizszy fragment z kijow-
skiego przemodwienia do ludzi polityki, kultury i nauki dowodzi, ze sam Jan
Pawel 11— wspéltwérca wydarzen z roku 1989 w Europie Srodkowo-Wschod-
niej —w 2001 roku wyraznie odczuwal potrzebe umocnienia tozsamosci Ukra-
iny, m.in. poprzez odwolanie si¢ do jej tragicznej dwudziestowiecznej ,,pamieci
historycznej”.

Starsi ludzie z waszego narodu z tesknota wspominajg czasy, kiedy Ukraina byta nie-
zalezna. Po tym raczej krotkim okresie nastapily straszliwe lata dyktatury sowieckiej
i bardzo ci¢zki gléd na poczatku lat 30., kiedy wasz kraj, ,,spichlerz Europy”, nie
potrafit wyzywi¢ wlasnych dzieci, ktérych umarty miliony. A jak zapomnie¢ o zaste-
pach waszych rodakéw, ktérzy zgineli podczas wojny w latach 1941-1945 z powodu
najazdu nazistowskiego? Jednak wyzwolenie od nazizmu nie oznaczalo réwnoczes-
nie wyzwolenia od rezimu komunistycznego, ktéry nadal deptal podstawowe prawa
ludzkie, deportujac bezbronnych obywateli, osadzajac w wigzieniach dysydentéw,
przesladujac wierzacych, probujac nawet wymazaé samo pojecie wolnosci i niepod-
leglosci ze $wiadomosci narodu. Na szczescie wielki przewrot roku 1989 pozwolit
wreszcie Ukrainie na odzyskanie wolnoéci i pelnej suwerennosci'’.

12 Mowie to z pelng $wiadomoscia nie tylko jako badacz papieskiego tekstu, lecz réwniez jako uczestnik
religijnych spotkan Jana Pawla IT w Kijowie i we Lwowie. Widzialem na wiasne oczy antypapieskie
demonstracje w Lawrze Kijowsko-Peczerskiej i przed Soborem $w. Sofii w Kijowie. Byly to gléwnie
nieduze grupy starszych osob, dyrygowane przez energicznych ideologéw. Jednak wigkszos¢ prawo-
stawnych w Ukrainie odnosila si¢ wowczas do Jana Pawtla II z sympatig. Podczas lacinskiej liturgii
w Kijowie widzialem np. sztandar z charakterystycznym napisem po ukrainsku: ,,Prawostawni Huculi
witaja Jana Pawla II— czlowieka nadziei i mito$ci”.

13 Jan PawelIl, Przeméwienie Papieza do Swiata polityki, kultury, nauki i przemystu w Patacu Mariafiskim
w Kijowie, ttum. J. Jarco, ,,Biuletyn Prasowy KAI” 2001 nr 51 (666), s. 91.
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Papiez, kiedy kierowal swe stowa do wszystkich obywateli Ukrainy, ,,od Do-
niecka do Lwowa, od Charkowa do Odessy i Symferopolu”, podkreslal, ze kraj
ten mial w ciagu wielu wiekéw ,,szczegdlne powolanie jako granica i brama
miedzy Wschodem i Zachodem” i ,,byl uprzywilejowanym skrzyzowaniem réz-
nych kultur, punktem spotkania miedzy bogactwami kulturalnymi Wschodu
i Zachodu”. Trzeba wigc méwi¢ o wyraznym europejskim powotaniu Ukrainy,
ktorej dzisiejsze zadanie ma przede wszystkim polegaé na rozwoju ,,nowego au-
tentycznego humanizmu”™'* opartego na trzech odbudowanych po epoce totali-
tarnej filarach ludzkiej cywilizacji:

[...] uznaniu wladzy Bozej, z ktérej wyplywaja niezbedne wytyczne moralne w Zyciu
(Wj 20, 1; 18), szacunku dla godnosci czltowieka stworzonego na obraz i podobien-
stwo Boze (por. Rdz 1, 26-27), obowiazku sprawowania wladzy w stuzbie kazdego
czlonka spoteczenstwa bez wyjatku, poczynajac od najstabszych i bezbronnych™.

W swych kijowsko-lwowskich homiliach Jan Pawet II bronit tezy o przyna-
leznodci Ukrainy do chrzescijaniskiej Europy m.in. poprzez fakt, ze jej najwigksi
mysliciele —np. Piotr Mohyta i Hryhorij Skoworoda — potrafili dostrzec i opisa¢
wspolne pole miedzy wiarg a rozumem. W praktyce zas oznaczalo to u nich po-
szukiwanie plaszczyzny porozumienia humanizmu z chrzeécijanstwem, gdzie
dokonuje si¢ dialog czlowieka z czlowiekiem w obliczu Boga. Hryhorij Skowo-
roda (1722-1794) ,,zapraszal swoich wspolczesnych do stawiania na pierwszym
miejscu «zrozumienia czlowieka», szukajac dla niego odpowiednich drég, aby
mogl ostatecznie wyjs¢ ze slepych zaulkéw nieprzejednania i nienawisci”.

Najdrozsi Ukraincy, chrzeécijanstwo inspirowato waszych najwybitniejszych ludzi
kultury i sztuki i obficie zraszalo moralne, duchowe i spofeczne korzenie waszego
kraju. Chcialbym tu przypomnie¢ to, co napisat wasz rodak, Hryhorij Skoworoda:
»Wszystko przemija, lecz na konicu wszystkiego pozostaje mitos¢é. Wszystko przemija
z wyjatkiem Boga i miloéci”. Podobng intuicje mdgt mie¢ jedynie czlowiek glteboko

przenikniety duchem chrzescijafiskim®.

Gdy Piotr Mohyla (1596-1647) ponad sto lat przed Skoworoda zakladat Aka-
demie Kijowska (pierwszy wschodnioslowianski uniwersytet wzorowany na
Akademii Krakowskiej), to myslat o niej—co takze przypomniat Jan Pawet II
w Kijowie —jak o ,latarni kultury humanistycznej i chrzescijanskiej”. W tym
samym kontekscie papiez przywolywal jeszcze fragmenty z dziet dwoch innych

14 Jan Pawel II, Przeméwienie powitalne..., dz. cyt., s. 90.
15 Jan Pawel II, Przeméwienie Papieza do Swiata polityki..., dz. cyt., s. 91.
16 Jan Pawel II, Przemdéwienie Papieza do Swiata polityki..., dz. cyt., s. 91-92.
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ukrainskich twércow spokrewnionych ideowo, cho¢ zyjacych w epokach odle-
glych od siebie o ponad 700 lat—ksi¢cia Wlodzimierza Monomacha (1053-1125)
i narodowego wieszcza Ukrainy Tarasa Szewczenki (1814-1861). ,,Nie pozwoli¢
mocarnym na niszczenie czlowieka” — pisal Wlodzimierz Monomach w swoim
Pouczeniu dla dzieci. Stowa te réwniez dzisiaj zachowuja swa wage'’. A jeszcze
w innym miejscu w Kijowie Jan Pawet IT méwil:

Jest rzeczg pilna, aby przez wklad wszystkich dazy¢ w miastach i wsiach Ukrainy do
rozkwitu nowego autentycznego humanizmu. Takie marzenie wyrazil wasz wielki
poeta Taras Szewczenko w stynnym tekscie: ,.... nie bedzie juz nieprzyjacidt, lecz

bedzie matka, bedg ludzie na ziemi™*®.

Ten humanistyczno-ewangeliczny program Wlodzimierza Monomacha,
wzbogacony o romantyczno-chrzescijanskie wizje Tarasa Szewczenki, w homi-
liach ukrainskich Jana Pawla II odnalazt odzwierciedlenie w kilku przestrze-
niach. Po pierwsze, w dziedzinie politycznej sam papiez zwracal si¢ do wladcow
owczesnej Ukrainy, aby ,nie ulegali pokusie wykorzystania wladzy dla oso-
bistych badz grupowych intereséw” i ,stuzyli ludziom, zapewniajac im pokdj

”1°. W sferze religijno-ekumenicznej najwazniejsze bylo—z tego

i réwne prawa
samego punktu widzenia— stwierdzenie Jana Pawla II, ze nie przybywa on do
Ukrainy z ,,zamiarami prozelityzmu”, lecz chce tutaj ,§wiadczy¢ o Chrystusie,
wraz ze wszystkimi chrzescijanami kazdego Kosciota i Wspdlnoty koscielnej”
i zarazem rozmawiac cierpliwie ze wszystkimi tymi ludzmi, ,,ktérzy chociaz nie
nalezg do Kosciota katolickiego, majg serce otwarte na dialog i wspotprace”.
W Kijowie nadto papiez dopisal kolejny istotny rozdzial do dziejowego rachun-
ku sumienia Ko$ciota katolickiego, tym razem zwracajac si¢ bezposrednio do

wyznawcow prawostawia w Ukrainie:

Serdecznie pozdrawiam przede wszystkim najdrozszych prawostawnych Braci w bi-
skupstwie, mnichéw, kaptanéw i wiernych, ktorzy stanowia wigkszo$¢ obywateli
tego kraju. Z radoscia przypominam, ze stosunki miedzy Rzymem a Kosciotem Ki-
jowa w biegu historii cechowaly $wietlane okresy; patrzac na nie, czujemy sie wezwa-
ni do oczekiwania w przyszlosci coraz wigkszego zrozumienia w drodze ku pelnej
jednosci. Byly takze, niestety, smutne okresy, w ktérych ikona miloéci Chrystusa

17 Jan Pawel II, Przemdwienie Papieza do swiata polityki..., dz. cyt., s. 92.

18 Jan Pawel II, Przeméwienie powitalne..., dz. cyt., s. 9o. Ostatni fragment pochodzi z wiersza Szewczen-
ki I Archimed, i Halilej, napisanego w Petersburgu w 1860 roku. Jest to poetyckie marzenie o ,nowej
ziemi™: , I na onowtenij zemli | Wraha ne bude, supostata, | A bude syn, i bude mati, | I budut’ lude na
zemli”.

19 Jan Pawel II, Przeméwienie Papieza do Swiata polityki..., dz. cyt., s. 92.

20 Jan Pawel II, Przemdwienie powitalne..., dz. cyt., s. 89.
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zostala przy¢miona: padajac przed wspolnym Panem, wyznajemy nasze winy. Pro-
szac o przebaczenie bledéw popetnionych w odleglej i niedawnej przesztodci, zapew-
niamy z naszej strony o wybaczeniu wycierpianego przez nas zta. Najzywszym zycze-
niem, ktdre wyplywa z naszego serca jest to, azeby dawne bledy nie powtdrzyly sie
w przesztoéci. Mamy by¢ swiadkami Chrystusa, by¢ nimi razem. Pamie¢ przesziosci
nie powinna by¢ dzisiaj przeszkoda do wzajemnego poznania, ktdre by sprzyjato bra-

terstwu i wspotpracy®.

Jan Pawet II nader czesto przypominal, ze podzialy i spory wewnatrz chrzes-
cijanstwa zawsze stanowily zgorszenie dla §wiata, bedac zarazem jedna z glow-
nych przeszkéd w dziele urzeczywistniania pokoju na ziemi. W Kijowie wyrazat
wiec pragnienie, aby nowa niepodlegla Ukraina—kraj niezwykle pluralistycz-
ny w sensie etnicznym i wyznaniowym — podazala w najblizszych latach ,,dro-
ga pokoju dzigki zgodnemu wkiadowi réznych grup etnicznych, kulturowych
i religijnych”**. A konkretnie miato to oznacza¢ nie tylko rozwdj dialogu katoli-
kéw obu obrzgdkdw z wyznawcami prawostawia w Ukrainie, lecz takze —a moze
nawet przede wszystkim —ostateczne porozumienie miedzy tutejszymi katoli-
kami obrzadku greckiego (Ukraincami) i katolikami obrzadku facinskiego (Po-
lakami). Dla tej ostatniej kwestii najwieksze znaczenie miala liturgia facinska
odprawiona 26 czerwca 2001 roku we Lwowie.

Dzisiaj, gdy wielbimy Boga za to, ze ci Jego sludzy okazali tak nieugieta wiernos¢
Ewangelii, odczuwamy gleboka wewnetrzna potrzebe uznania réznych przejawow
niewiernoéci ewangelicznym zasadom, jakich nierzadko dopuszczali si¢ chrzesci-
janie pochodzenia zaréwno polskiego, jak i ukrainskiego, zamieszkujacy te ziemie.
Czas juz oderwac si¢ od bolesnej przesztosci! Chrzescijanie obydwu narodéw musza
i8¢ razem [...]. Niech przebaczenie —udzielone i uzyskane—rozleje si¢ niczym do-
broczynny balsam w kazdym sercu. Niech dzieki oczyszczeniu pamigci historycznej
wszyscy gotowi beda stawiaé wyzej to, co jednoczy, niz to, co dzieli, azeby razem
budowa¢ przyszto$¢ oparta na wzajemnym szacunku, braterskiej wspolpracy i au-

tentycznej solidarno$ci®’.

21 Jan Pawel II, Przemowienie powitalne..., dz. cyt., s. 9o.

22 Jan Pawel II, Przemdwienie powitalne..., dz. cyt., s. 89.

23 Jan Pawel II, Homilia Jana Pawta II wygloszona podczas Mszy sw. beatyfikacyjnej we Lwowie, ,,Biule-
tyn Prasowy KAI” 2001 nr 52 (667), s. 74. Kazanie bylo wygloszone po polsku, ale cytowany powyzej
akapit papiez powtorzyt po ukrainsku przy wielkiej owacji zgromadzonych Polakow i Ukraincow. Za-
stuguje na podkreslenie, ze Jan Pawet IT kilkakrotnie przywotywat w podobnych polsko-ukrainskich
kontekstach pamie¢ metropolity Andrzeja Szeptyckiego. Oto fragment z homilii 27 czerwca 2001 roku
we Lwowie: ,,Jak tu nie wspomnie¢ perspektywicznej i solidnej dziatalnosci pasterskiej stugi Bozego
Metropolity Andrzeja Szeptyckiego, ktdrego sprawa beatyfikacji jest w toku i ktdrego spodziewamy sie
zobaczy¢ pewnego dnia w chwale $wietych?” (s. 78).
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Podczas swej pielgrzymki do Ukrainy Jan Pawet IT oddzialywatl na $wiado-
mos$¢ milionéw grekokatolikéw, czlonkéw Kosciola rzymskokatolickiego, wy-
znawcow prawosltawia, uczonych i twércow kultury, politykéw i dzialaczy go-
spodarczych. W kazdej chwili musial przemawia¢ jezykiem odpowiednim do
konkretnej sytuacji— tak, by wspomagajac duchowo jednych, nie urazi¢ drugich.
Nie unikal przy tym odniesien do sytuacji trudnych, cho¢ stale podkreslal, ze na
tej slowiansko-europejskiej ziemi o wiele ,wazniejsze jest to, co laczy”, niz ,to,
co dzieli”. Papiez, przybywszy wiec do Ukrainy z nieztomnym przeswiadcze-
niem, ze ma ona do spelnienia szczegélng role w historii Europy XXI wieku, po-
trafit w ciggu paru dni naprawde wyciszy¢ wiele zastarzatych sporéw. Dla mnie
najbardziej poruszajace bylo —i jest az do dzi$ w tym wzgledzie — spotkanie Jana
Pawtla II z mtodzieza we Lwowie 26 czerwca 2001 roku, podczas ktérego zgodnie
szumialy na wietrze sztandary niepodlegltej Ukrainy i flagi zjednoczonej Euro-
py; a papiez dialogowat z mtodymi po ukrainsku i po polsku. W takim wlasnie
europejsko-stowianskim kontekscie trzeba dzi§ rozumiec strofe z poematu Ta-
rasa Szewczenki: ,Ni Ukrainy drugiej w $wiecie, ni Dniepru nie ma i nie bylo”*,
przywolang przez Jana Pawla II podczas powitania w Kijowie.

* % %

Wiele juz wody uptyneto w Dnieprze i w Wisle i wiele si¢ niestety krwi nie-
winnej przelalo od tamtych niezapomnianych dni Jana Pawta w Kijowie oraz
we Lwowie. Szczegolnie zatem dzis$, solidaryzujac sie z naszymi napadnigtymi
przez Rosje sgsiadami—w sytuacji, gdy te straszng wojne popiera prawoslawny
patriarcha Cyryl I—przypominajmy bezustannie, szczegdlnie tu, w Krakowie,
w Uniwersytecie Jagiellonskim, tamto ponadczasowe przeslanie Jana Pawla II
do Ukraincéw i Ukrainy. To nic, ze dzisiaj moze si¢ ono wydawac utopijne i na-
lezace nieodwotalnie do tamtej (pelnej nadziei, acz dawnej juz) epoki, ale prze-
ciez niedtugo —czego jestem absolutnie pewien —odzyska ono swa aktualno$¢
i nieprzemijajaca wartos¢. A zapewne nabierze i wigkszej mocy, stosownej do
tych ogromnych, nowych wyzwan, jakie stang przez Ukraing, Polska, Europa
i wogole przed calym $wiatem, Rosji juz pokonanej nie wykluczajac, dostownie
na nastepny dzien po tej potwornej wojnie.

24 Jestto fragment z poematu pt. Do umartych i zywych i nienarodzonych rodakéw moich na Ukrainie i nie
na Ukrainie mdj list przyjacielski, napisanego w 1845 roku (podaje w thumaczeniu Czestawa Jastrzebca-
-Koztowskiego).
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Abstract
The Polish Pope’s Perspectives on Ukraine in Europe

The author analyzes the issue of the “European message” that the Polish Pope John
Paul IT sent to Ukraine in June 2001 during his memorable apostolic visit to Kiev and
Lviv. It was the first-ever pilgrimage of a Roman pope to Ukraine, and so far the last.
The author also emphasizes the merits of Professor Ryszard Luzhny for promoting this
papal, ecumenical and humanistic vision of Europe, of which Ukraine should also be
an integral part. The messages of John Paul II today may seem utopian and irrevocably
belonging to the past, but the author expresses his deep conviction that soon they will
gain even more power, appropriate to the huge challenges that Ukraine, Europe and the
whole world will face the day after this terrible Russia’s war against Ukraine.
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